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Kurulum Kilavuzu
Instalaéni prirucka
Instala¢nd priru¢ka

Uzembe helyezési simutato

Bandi ve kartonu cikarin.
Odstrarite pasku a lepenku.

Odstréarite pasku a kartén.

Tavolitsa el a kartonpapirt és a szalagot.
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Giici baglayin. USB’yi baglamayin.
Pfipojte zdroj napdjeni. Nepfipojujte USB.
Pripojte napéjanie. Nepripajajte kabel USB.

Csatlakoztassa tapegységet. Ne csatlakoztassa
az USB-eszkézt.

© Acik digmesine basin.
Stisknéte tlacitko @ Napdajeni.

Stla¢te vypinac @.

Nyomja meg a © bekapcsolé gombot.




Yazici ekraninda digmeleri kullanarak dilinizi segin
ve onaylayin. Ardindan bélgenizi secip onaylayin.

Pomoci tlagitek na displeji tiskarny vyberte a potvrd'te
svij jozyk. Poté vyberte a potvrd'e region.

Pomocou tlacidiel vyberte a potvrdte jazyk na
displeji tlaciarne. Potom vyberte a potvrd'te oblast.

Ezen gombok hasznélataval vélaszthatja ki és

erésitheti meg a nyelvet a nyomtaté kijelzéjén.
Ezutan valassza ki és erésitse meg a régiét.

Kartus kapaginin acik oldugundan emin olun.

Ujistéte se, ze jsou oteviena dvitka pro pfistup
k drzaku inkoustovych kazet.

Skontroluijte, ¢i je otvoreny kryt kazety.

Gy6z8dijdn meg arrél, hogy a patrontarté ajtaja
nyitva van-e.



Seffaf bandi ¢ikarmak icin pembe seridi cekin.

Zatahnutim za rzovy prouzek odstrante
prihlednou pasku.

Potiahnutim za ruzové usko odstrante priehl'adng
pasku.

Az é&ilatszé ragasztdszalag eltavolitdsahoz hizza
le a rézsaszin filet.

Yerlerine oturana dek iki kartusu da tasiyiciya itin.

Zatlacte obé tiskové kazety do voziku, dokud
nezaklapnou.

Zatlacte obe kazety do vozika, az kym nezacvakng.

Helyezze mindkét nyomtatépatront a patrontartéba,
és pattintsa 8ket a helyikre.

Kartus kapagini kapatin.
Zaviete dvitka pro pfistup k tiskovym kazetam.
Zatvorte kryt kazety.

Zarja be a patronaitét.

Yazici ekraninda OK'i secin.
Na displeji tiskarny vyberte moznost OK.
Vyberte polozku OK na displeji tlaciarne.

A nyomtaté kijelzjén valassza az OK lehetéséget.



Giris tepsisini kaldirin.
Zvednéte vstupni zasobnik.
Zdvihnite vstupny zésobnik.

Emelje fel az adagolétalcat.

Tepsi genisleticisini disar ¢ekin.
Vytahnéte néstavec zasobniku.
Vytiahnite nadstavec zasobnika.

Hozza ki a télca hosszabbitsjat.

Kilavuzu kaydirin. Beyaz kagit yikleyin.
Posunte voditko. Vlozte bily papir.
Posurite vodiacu listu. Vlozte biely papier.

Csusztassa szét a papirvezetét. Téltsén be fehér
papirt.
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9 T Yazilimi yikleyin
<@

* Digme dzellikli bir Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS) yénlendiriciniz varsa, simdi,

pr— yonlendiricideki digmeye basin. Yazici baglandiginda yazic izerindeki mavi isik
@SETUP yanar. Ardindan, asagidaki adimlari izleyin.

* Yénlenciricinizde bu ézelligin oldugundan emin degilseniz veya yazicidaki mavi
kablosuz 15191 yanmazsa, asagidaki adimlarla devam edin.

o Yazilim CD’sini takin, sonra da ekran yénergelerini izleyin.

Onemli! Yazilim yiklenirken isteninceye dek USB kablosunu baglamayin. Tim yiklemeler bir USB
kablosu kullaniimasini gerektirmez.

0 Baglanh Tiri ekranina geldiginizde, Ag’i veya USB'yi secin.
* Yazicinizi kablosuz baglanti kullanarak baglamak istiyorsaniz Ag'r secin.
Not: Yazici Gzerindeki kablosuz digmesine basmaniz istenebilir, ardindan yazici ekranini okuyun. Yazici
ekraninda bir IP adresi (192.168.0.3 gibi bir sayi dizisi) gérmiyorsaniz, yazilim tarafindan istendiginde,
“Bagh Degil veya Kablosuz Devre Disi gibi bir durum gérisyorum (veya Emin degilim)”i segin.
* Yazicinizi bilgisayariniza dogrudan bir USB kablosu ile baglamak istiyorsaniz, USB'yi secin.

9 Kurulumu tamamlamak icin asagidaki ekran yénergelerini izleyin.

T Instalace softwaru

<S>

* Mate-li smérova¢ podporuijici technologii WPS (Wi-Fi Protected Setup) a vybaveny
prso— tlacitkem, stisknéte toto tlagitko nyni. Modré kontrolka bezdratového pripojeni se po
@ SETUP pripojeni tiskarny rozsviti. Poté postupuijte dle nize uvedenych pokynd.
* Pokud si nejste jisti, zda je smérovac touto funkci vybaven nebo pokud se modra kontrolka
bezdratového pfipojeni na tiskarné nerozsviti, pokracuijte dle nize uvedenych pokynd.

o Vlozte disk CD se softwarem a poté postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Dolezité! Neptipojujte kabel USB dfive, nez vas k tomu vyzve instalaéni software. Viechny instalace
nevyzaduji pouziti kabelu USB.

0 Pokud se otevie obrazovka Typ pFipojeni vyberte moznost Sif nebo USB.
* Vyberte moznost Sit, pokud tiskarnu chcete pfipojit pomoci bezdratového pripojeni.
Pozndmka: Mizete byt vyzvani, abyste stiskli tlacitko bezdratového pfipojeni na tiskarné. Poté si
prectéte zpravu na displeji. Pokud na displeji tiskérny neni zobrazena adresa IP (skupina ¢isel, jako
napiiklad 192.168.0.3), vyberte na vyzvu softwaru moznost ,Je zobrazen stav Nepfipojeno nebo
Zakazano bezdratové pripojeni (nebo si nejsem jisty)”.
* Vyberte moznost USB, pokud chcete tiskarnu pfipojit piimo k pocita¢i pomoci kabelu USB.

9 Dokonéete instalaci dle nasledujicich pokynd na obrazovce.



T Instalécia softvéru

* Ak mate smerova¢ s tla¢idlom Wi-Fi Protected Setup (WPS), stlaéte toto tlacidlo
pr—— na smerovadi teraz. Ked' je tlaciaren pripojend, bude svietit modry indikator
@SETUP bezdrétového pripojenia na tla¢iarni. Pokracujte postupom uvedenym nizsie.
* Ak si nie ste isti, &i va3 smerova& obsahuje tito funkciu, alebo ak sa modry indikator
bezdrétového pripojenia na tlagiarni nerozsvieti, pokracujte postupom uvedenym nizsie.

L Sk J

Vlozte disk CD so softvérom a postupuijte podl'a pokynov na obrazovke.
Délezité! Nepripajajte kabel USB, kym sa nezobrazi vyzva po&as instalécie softvéru. Nie vietky
instalacie budu vyzadovat pouzitie kabla USB.

Ked' sa zobrazi obrazovka Typ pripojenia, vyberte moznost Sief alebo USB.

* Moznost Sief vyberte v pripade, Ze chcete tlagiareri pripojit’ prostrednictvom bezdrétového pripojenia.
Pozndmka: MéZe sa zobrazit' vyzva na stla¢enie tla¢idla bezdrétového pripojenia na tlagiarni
a nasledné precitanie spravy na displeji tlaciarne. Ak sa na displeji tlaciarne nezobrazuje adresa
IP (kombindcia &isel v tvare napr. 192.168.0.3), po vyzve softvéru vyberte moznost' ,Zobrazuje sa
stav Nepripojené alebo Bezdrétové pripojenie deaktivované (alebo neviem naisto)”.

* Moznost USB vyberte v pripade, ze chcete tlaciaren pripojif k pocitacu priamo pomocou kabla USB.

e Dokon¢ite nastavenie podl'a pokynov na obrazovke.

T A szoftverek telepitése

L HU

* Ha a WiFi Profected Setup (WPS-) technolégiat tamogaté Givalasztéval rendelkezik, amelyen talélhaté
prso— egy gomb (Push gomb), nyomja meg a gombot az Gtvalasztén. A nyomtatd kék szind vezeték nélkili
@ SETUP ielz6fénye bekapcsol, ha a nyomtaté csatlakoztatva van. Ezutén folytassa az alabbi [épésekkel.
* Ha nem biztos abban, hogy az Otvélaszté rendelkezik-e ezzel a funkciéval, vagy a nyomtatén
talalhaté kék vezeték nélkili jelzéfény nem kapcsol be, folytassa az alabbi lépésekkel.

o Helyezze be a szoftver CD lemezét, és kdvesse a képernydn megjelené utasitasokat.
Fontos! Ne csatlakoztassa az USB-kébelt, amig a szoftver erre nem kéri a telepités soran. Nem
minden felepitéshez szikséges USB-kabel.

9 Amikor eléri A kapcsolat tipusa képernyét, valassza a Halézat vagy az USB lehetéséget.

* Vdlassza a Halézat lehetéséget, ha a nyomtatét vezeték nélkili kapesolattal kivanja csatlakoztatni.
Megjegyzés: A folyamat sordn szitkség lehet arra, hogy megnyomija a nyomtaté vezeték nélkili
gombijat, majd megtekintse a nyomtaté kijelzsjét. Ha nem lat IP-cimet (t6bb szamot egymés utan,
példaul 192.168.0.3) a nyomtaté kijelzéjén, valassza , A Nincs csatlakoztatva vagy a Vezeték nélk.
letilt. allapot jelenik meg (vagy nem tudom biztosan)” lehetéséget, amikor a szoftver erre vonatkozé
kérdést jelenit meg.

* Vdlassza az USB lehetéséget, ha kdzvetlenil, USB-kéabellel kivanja a nyomtatét a szamitégéphez csatlakoztatni.

e A bedllitas befejezéséhez kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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HP Deskiet'inizi kaydettirin
Uriiniinizu hitp://www.register.hp.com adresinde
kaydettirerek daha hizli hizmet ve destek uyarilari alin.

L Cs J

Registrujte vasi tiskarnu HP Deskijet
Registraci na http://www.register.hp.com ziskate
rychlej$i sluzby a upozornéni na podporu.
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Zaregistrujte svoje zariadenie HP Deskjet
Ziskaite rychlejsie sluzby a vystrahy podpory
registraciou na adrese http://www.register.hp.com.

<D

A HP Deskijet eszkéz regisztralasa

Gyorsabban kaphat szolgdltatési és tdmogatési
értesitéseket, ha regisztralja készilékét a
http://www.register.hp.com webhelyen.

CD/DVD siiriicisi olmayan bilgisayarlar icin, yazici yazilimini indirmek ve yiklemek tzere litfen
www.hp.com/support adresine gidin.

U po¢itact bez CD/DVD mechaniky piejdéte na www.hp.com/support, kde software tiskarny stéhnete a
instalujete.

V pripade po¢itacov bez jednotky CD/DVD prejdite na adresu www.hp.com/support a prevezmite
a nainstalujte softvér tlaciarne.

Ha a szamitégépben nincs CD/DVD-meghaité, a nyomtatészoftvert a www.hp.com/support weboldalrél
téltse le és telepitse.
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